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cancidn popular urbana en cl chilc dc Allcndc y Pinocher; y pueden contribuir
a la reconstruccidn nacional y a la claboracidn dc una imagen dc nacidn, como
ocurrid en MCxico con la pinrura muralista dc Orozco y Rivera, lucgo dc la
Revolucidn de 1910.

El cncuentro (o desencuenrro) enrre las culruras aborlgenes y los
conquistadorcs cspafioles y la consccuente aparicidn dcl Nucvo Mundo, dan
lugar a cucstionc sensibles sobre idcnddad y culrura, cuyo vecror crucial es el
mestizaje culturd. Esros asunros, que trascicndcn Cpocas y fronteras, son
abordados dcsde cl encuenrro inicid entre misioneros cristianos e indfgenas, y
los inicios dc la evangelizaci6n, hasra los productos conrcmporäncos de la
literatura latinoamcricana. Cicrramcntc, la lircratura -sobrc todo, la ficcidn
narrativa- es un 'soporrc' privilegiado dcl renovado debate de la cuestidn de la
identidad, rrnro en la Penlnsula lbCrica como en AmCrica ladna.

He tratado de recogcr lo mäs significativo del susancioso volumen reunido
por Nicole FourtanC y Michöle Guiraud. Sin duda, la rigueza de remas y
perspectivas 1a desmcada convierte a esta obra en un refercnre iinponanre cn los
cstudios sobre la identidad culrural en d drnbito luso-hispandfono.

Luis Fernando JARA
Uniumitl & Touhuse-Lc Mirail

Sebasdän de COVÄRRUBIAS HOROZCO .- Tcsoro dz h hngua castclhna o
csp,afrol-Fdictdn intcgral c ilusrada de Ignacio Arellano y Rafacl-Zafra, Madrid,
Univcrsidad dc Navarra/l beroarncricana-Vcrvucrt/ Rcal Acadcmia Espaiola/
pentrg gam ! Ed]9i6n de Cldsicoi Espa6a, 2006.- lXVt, t639 p. @iüliotcca
Aurca Hispänica ; N' 2l).

*F),.Tcsoro cs cn buena parre una enciclopcdia, una miscddnea, una oficina
dc curiosidadcs, una silva de varia lccci6n...o dice cl profcsor lgnaclo Arellano
(p. )OQ. Lc premier drre du Tcsoro evaurt 4t4. Etimologias. Tcl dtait lc bur avouC,
mais, cn fait, cct ouvrage, paniculiörcmcnt conformisrc ct nationalistcl, cst la clC
de I'univcrs menal dc l'F-spagnol moycn, dominC par I'Ecrirurc Sainte, l'univers
grCco-romain, lc Moyen ägc, lcs innombrablcs rraditions lCgcndaires. Il permer
aussi de rCaliser, gräce aux nombreuses digressions, un fascinant voyage dans la
vie quotidicnne des Espagnols du Siöcle d'Or : lisons 

"cabclloo, 
rchapincs",

ngurriag'a, etcr ctc. Mais les pays loinnins, dCjä les Canarics, sonr peu pr&enm.
Au Sixiöme Congrös de I 'A.I.H., cn 1977,le Mexicain J.M. Lopc Blanch a
CtudiC <[as fucntcs americanas del Tcsoro* ä partir de I'Cdirion Mardn de Riqucr
(1943). Il ne rrouvc quc 23 rermcs amCricains. Il s'Ctonne ä jusre titre dc
I'absence de moa comme <cilGloD, *caribe,r, ou *bejuco, qui figurait pounant
dans le dictionnaire dc CCsar Oudin (1607). Il cst surpris dc l'originc hCbrarque
attribuCe ä quclques mots, dont .Alaucanar, mais il fClicirc llaurcur pour la
bonnc Crymologie de .MCxicor, *TenuchridanD cr quelqucs autres. Il consrate
que les sources sont raremenr mcnrionnCes: Cieza de Ledn dans l'article *perico
ligeroo, Acosta dans I'article uPcrür, Löpez dc G6mara dans I'arriclc rtibur6nr.
Ncuf dCfinitions sont empruntCes ä ce dernier aureur, quarre d'entre elles
pratiquement copiCcs sur la Conquista de M&ico; ailleurs l'utilisarion de la
source cst approximatiye ou crronCe. Covarrubias n'hCsitc pas ä cirer dc
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mCmoire. II se mblc qu'i l  n'air pas lu I 'ouvrage rCccnt de Garcilaso dc la Vcga. I l
appellc Ercil la nArcila,... La conclusion dc Lopc Blanch csr roujours valable :
nNuestro lcxicögrafo sc l imit6 a documenrar cn los cronisras quc esraban
cömodamenre a su alcancc un nümero reducido dc las voccs americanas quc
hab{an sido previamenrc seleccionadas como dignas dc hallar cabida cn su
Tcsoro, tal vez por su notablc vitalidad dcnrro del cspaiol peninsular" ("Los
Indoamericanismos cn el Tcsoro dc Covarrubias', NRFH, 1977,2, p.314).

L'Cdition de 2006 cst I'aboutisscmcnt d'un travaii considirablc rdalisC par
une Cquipe itoffie sous la dircction d'un grand cxperr €n matiöre d'idirion
cricique. C'esr un vCritable Cvinemcnr. L'Cdirion princcps comportair de
nombreux crrara, donr bcaucoup Craicnt sans doutc lc fait dcs rypographcs. Une
minoricC avaienc icC corrigCs par lcs prddCcesscurs. La nouve[e Cquipc a rour
rCvisC, mais en rcrant prudcnte dans scs corrcctions ; elle sair qu'elle avance sur
un terrain mini. Un ccrtain nombrc de cas doutcux sont commcnt6 cn notc de
bas dc page. Ellc modcrnise I'orthographc, y compris celle du latin. Elle rCvise
les innombrables expressions grccqucs, arabcs et hCbruques. Bicn cnrendu, les
tcrmes hibreux diformcs pour pcrmettrc de jusdficr unc Crymologic sonr laisses
tels quels. En outrc, commc lcs entrCes sccondaires avaienr €tC souvcnt mises sur
lc möme plan quc les principales, I 'cnsemble cst rccomposC. Si le l ivre
mentionne les apports dcs prddiccsscurs et rcnd hommage ä Martin dc fuqucr,
clle n'omcr pas dc cirer (ä plaisir ?) dc longues listes d'errata. Quanr aux
nombrcuses illusrrations, cllcs ne sc contcntent pas d'Cclaircr lc rexrc, clles
&oguent route une Cpoque. Ellc pcuvcnt Strc cmpruntdes aux Emblcmas de
Covarrubias lui-möme, mais dlcs sont souvcnt prisq(mömc I I'Crranger, aussi /, .
chcz des aurcurs poscdrieurs comme Athanasc Kirchcr. La bibliographie csr
importanre. Enfin le D.V.D. pcrmct,. gräcc ä une icönc latCralc, de saurer
dircctemcnr du rcxtc au mörnc passage dans I'ddition princcps. Lc rcstc dc la
navigation pcur €crc plus dClicat.

Lc livrc a mCricC cr mCritcra lcs commcnaircs dcs linguistcs. L'amCricaniscc,
lui aussi, rrouvc du nouvcau. D'une part les ajoua dc I'Cditeur Noydens, en
1674, que fuquer avair intCgr{s au Tcsoro sont' cettc fois, prCscnr& cn annexc.
En sens inversc, de pr€cieux inddia sonr ajout& au texte moyennant la marque *

ou +. En fabriquant son dictionnairc, Covarrubias, pris par lc tcmps, avait laiss€
en rCserve un grand nombrc dc fichcs (ä pardr dc la lettre A jusqu'au mot
rMoisCs,) pour une Cvcntucllc dcuxiämc Cdition. Lc lecteur a prcsque
mainrenant cclle-ci enue lcs mains.

Il apprend ainsi guc lc trls louangeur articlc .C-ol6n, date de 1674 et non dc
16ll. M€mc si Covarrubias arr€tc lcs entrCes de pcrconnages historiqucs vers
I'Cpoque dcs Rois Carholiqucs2, ccs dcrniers sont tout dc mämc mcndonnds ä
lcur place, pas Chrisrophc Colomb. Lc tcxte dc Noydcns fait vraimcnr frgurc de
rdcsagravio". Parmi les notes nouvelles, I'une cst csscndcllc : raAmCricar. Cc
termc n'csr pas aimC dcs Espagnols, mais il cst utilis{ par Onelius, lc gCognphc
officicl de Philippc II, ä qui Covarrubias sc rCflre sans ccss€. Il cst tout dc m€mc
curicux que la fiche ait {tC laissdc dc cötd. Cctte fois lc Gdno\ Christophc
Colomb tr nommC, mais *algunos atribuyen estc dcscubrimicnto a Amdrico

'. Permi lcs conrcmponins, il rcricnr lci pcrsonnago rcligicu : pepes ou hCrCsiuques. A
l'anicle .Filipc', it parlc dcs rois dc Naverrc ct il ajoute Pour ceux dc 'Castilla' :
rremltomc a lis historias de est.t. tiemm<,
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Vespuccior. Sur la terre elle-m6mc, <cuarra parte dcl orbir, i l  est seulement ditqu'ellc compbrte : nmuchas provincias y'gobicrn.r. po, io, uir..y.r, ' .r d. l.Nueva Espafia y_cl del Perüo.-La moiriC du-rexrc esr consacrCe I loucr la richesse
dcs_livres des chroniqueurs, Cieza de Lc6n, curieusemenr 

"pp.l i 
_ b"r. o,

F/Hernändez de Oviedo, Gömara, Acosta ., un 
"u,r. 

jcsuire nJoan Mafeor, enfair j. P. Maffei, un historien des Indes oricnrales'qu. öJu"r.,ruil, 
"i,. 

lI 'articlc uGuincao. Sur n*Cuzco,, on l ir: nmerrdpolis.";q;.i l" p;riJääNu.ro
Mundo.quc. mira mäs al Mediod(a, y los espafiol.s l ' l"m"i Tierra Firme.
Comprehende en sl la del Brasil y perü". Il ajourc prud.--.rrt , "yo ,rr. remiro
a las corönicas de las Indias,. philippc III-esi aussi'roi de portugal, -"lr rou, a.
m€me ! Er covarrubias oublie de parler des portugais dans les ä*1.L" ;Äd;;;
uAsiar, uBrasilr..Pour l 'Cnorme dossier amdricain, trös conscienr de son
incompcrence, il s'en remer aux spccialisres que lui-möme 

" 
consultcs, m"is

cerres pas CrudiCs.
Le nPrdlogo.segundo,, de Dominique.Reyre nous pefmer d,expliquer ce

PjTl:_{,CtyTologies hibraiques pour des'rermes amCricains. b'er, q,.re
Uovarrubras n'esc pas encore bien consolc du d&astre de la Tour de Babel. Iltt
de ceux, encore nombreux au XWI'siöcle, qui pensenr qu'Adam parlair hcbreu.
or on peur lire ä l'article nEtimologfau: oen'clla estä encerrado el'ser de la cosa,
sus cdidades, su uso, su materia, su forma, y de alguna dellas toma nombrer.
covarrubias esr en@re un conremporain dc öi"etori., de sainr Isidor.. bonn.,
une crymologie hcbraique ä des morc amcricains, c'est rarracher cerre nouvelle
humanirc ä celle dc I'Ancien Monde, c'esr cchapper ä l'angoisse de la nouvcautc.
Sur le simple plan gCographique, Covarrubias est .onirn. la plupan de ses
contemporains espagnols, il n'a pas assimilc I'qisrence du nouueal cäntinenr. Il
est beaucoup- moins moderne que Ramusio ou Gdmara qui avaicnt public
soixanre ans plus röt.

, . 
Il n'emp€t.. L" jolie dCdicace au lecreur n'a pas de mal ä capter sa

brenveltlance. covarrubias ne.manifeste pas seulemenr de I'humilirc. De fagon
touchante, i l  doure dc ses Crymologiei cn möme remps qu'i l y croit. Un
pararexre du Tesorose charge draillenri d'en monrrer lo äifficulrgs. Er si ,rorr.
auteur. parle si peu du Nouveau Monde, ce n,esr pas par dCdain, bien au
contraire, c'csr parce qu'il se senr impuissant devanr une'rialitc trop vasre. Il
prefere renvoyer aux personnes compitentes,

Marie-Cicile BENASSy
Uniuersitä dz Paris III

Josc Antonio RODRIGUEZ GARRIDO .- La cara atenagörica de Sor Juana.Textos inäditos dt una pol(mica.- Mcxico, universidad Nactnat Aurdnoma de
MCxico, MCxico,2004.- 193 p., facslmil en formaro elecrdnico (Brudios de
Cultura Literaria Novohispana N" ZO).

Este l ibro es un verdadcro aconrccimienro en ra agitada hisroria del
sorjuanismo. En Lima, dos documenros desconocidos de la bibtiot.o Nacional
han sido idenrificados, meritoriamenre resraurados, edirados y ."jir*"i-.n,.
interpretados. sdlo falra la identificacidn del autor de uno d. elloJ Afiadamos
que los manuscriros escaparon algo mutilados del incendio de 1943. Mucha,
lagunas fueron colmad". ior.l prJf*o, Garrido. Algunas mäs lo han sido por el
gran fildlogo Antonio Al",n.r. en un arr{cul..,/r.*.6, Ä" l" N,,.,,n D.,,t,t. )"


